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“�তামার িক �কােনা পিরবার আেছ?”

• • •

“Hai una famiglia?”
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“হঁ�া, আমার �ামী, দ�ু �মেয় আর এক� �ছেল রেয়েছ।”
• • •

“Sì, mio marito ed io abbiamo due figlie e un
figlio.”
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“এ� এক� ভাল বিু4। আিমও আশা কির, আমার
�ছেলেমেয়রা একিদন িব1িবদ�ালেয় যােব।”

• • •

“È una buona idea. Anch’io spero che i miei figli
vadano all’università un giorno.”
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“আমারও দ�ু �মেয় আেছ, িক� আিম তালাক�া�।”
• • •

“Anch’io ho due figlie, ma sono divorziata.”
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“�স চাকির �পেত চায়, িক� আিম তােক বলিছ এর পিরবেত0
তার িব1িবদ�ালেয় যাওয়া উিচত।”

• • •

“Lui vuole trovare lavoro, ma io invece gli dico di
andare all’università.”
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“�তামার �মেয়েদর বয়স কত?”

• • •

“Quanti anni hanno le tue figlie?”
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“এটা অসাধারণ! বা-ারা খুব /ত বড় হেয় যায়। এরপর �স
কী করেত চায়?”

• • •

“Ottimo! Crescono così in fretta. Cosa vuole fare
dopo?”

8



“িমনার বয়স চার বছর। �স ি�- ! েল যায়। িমিরয়ােমর বয়স
দশ, তাই �স  ! েল যায়।”

• • •

“Mina ha quattro anni. Va alla scuola materna.
Miriam ha dieci anni e va a scuola.”
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“আমার সব �ছেলেমেয়রা  ! েল পেড়। আমার �ছেল আগামী
বছর 'াতক �শষ করেব।”

• • •

“Tutti i miei figli sono a scuola. Mio figlio si
diploma l’anno prossimo.”
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